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1.  INSTALL ELECTRICAL BOX.
  Ensure the electrical box is flush or slightly recessed/offset from 

the drywall. If the electrical box protrudes, adjust the position of 
the box. To avoid a cosmetic gap between the device and ceiling, 
install the back box flush to slightly recessed with the ceiling. 
In drop-ceiling installations, make sure the electrical box is flush 
with the ceiling tile. 

FIGURE 1. JUDGING DEPTH OF BACK BOX 
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NOTE: Check the depth of the box after mounting. If the mounted 
box is not flush with the mounting surface, the device will not be 
flush against the mounting surface, causing a cosmetic gap between 
the product and the ceiling or wall. 

2.  ENSURE PROPER WIRE LENGTH AND WIRE ROUTING.
  Ensure proper wire length and routing per the diagrams below 

so that the wiring does not interfere with the product by pushing 
on the back of the product. The wires should be dressed to the 
side to not interfere with the product. The product should not be 
used to push the wires back into the back box. 

FIGURE 2. MEASURING WIRE LENGTH (WALL, CEILING) 

Wall-mount Orientation

Wire Length

 Ceiling-mount Orientation

Wire Length

 

Wire Entry Min Max

Top 6” (15.24 cm) 9” (22.86 cm)

Side 4” (10.16 cm) 6” (15.24 cm)

Bottom 3” (7.62 cm) 6” (15.24 cm)

Back 5” (12.7 cm) 8” (20.32 cm)

FIGURE 3. WIRE ROUTING, SIDE VIEW
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FIGURE 4. WIRE ROUTING, FRONT VIEW 

 

Route wires to the sides 
of the box so they don’t 
interfere with the speaker.

After terminating the wires, 
route wires down so they don’t 
interfere with the speaker.

 

IMPORTANT ASSEMBLY INFORMATION 
L-Series Audible Visible Products:   
Speakers and Speaker-Strobes
In addition to the installation practices documented in the installation manual I56-0002, the following steps should be taken to insure proper 
installation of speaker and speaker-strobe products.  
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FIGURE 6. ATTACHING DEVICE (CEILING VERSION SHOWN)

  A0536-01

 

Product-mounting Screw

A0537-01

5.  PERFORM REQUIRED SYSTEM TESTS.
  In accordance with NFPA 72 standards, the system should be 

100% functionally tested prior to use. 

3.  INSTALL MOUNTING PLATE.
  When securing the mounting plate to the electrical box or back 

box, do not over-tighten mounting plate screws. 

FIGURE 5. MOUNTING SCREW LOCATIONS 

 

Mounting 
Screw 
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Note: Mounting plate offers four locations for flexibility in choice of 
back box. If possible, use all mounting screw-holes on the selected 
electrical box or back box. Use only the screws provided with the 
product. 

Note: Check that the mounting plate is flush with the wall (as 
described in Step 1) so that the final installation will also be flush 
with the wall. 

4.  SECURE THE DEVICE TO THE MOUNTING PLATE.
  To provide proper electrical connections, the appliance must be 

properly seated on the mounting plate and the product-mounting 
screw on the front of the device must be securely fastened. 
 –  Optional: If the captive screw is to be replaced with a tamper-

resistant screw (provided), do that now.
 –  Use the “Keying Feature”: There are two tabs at the top of the 

device’s back side. These match up with slots at the top of the 
mounting plate. Hold the device at about 45° to the mounting 
plate to align the tabs with the slots.  

 –  Slide the device’s tabs into slots so the device can pivot. 
 –  Carefully rotate the device into place against the mounting 

plate while checking the clearance between wires and the 
back of the device. If wires are routed as described in Step 2, 
the product will rotate against the mounting place without 
force. 

 –  The device should be seated flush on the mounting plate.
 –  Fasten the product-mounting screw on the front of the device 

by hand-tightening. Stop when it is secure.  
  Note: Over-tightening may strip the screw connection. If the 

screw cannot be fully tightened, check the wiring to make sure it 
is not interfering with the product. (See Figures 3 and 4.) If the 
screw strips the mounting plate, discontinue use of this product 
and replace with a new product. 

  Note: If there is a cosmetic gap between the product and the ceil-
ing, the back box can be adjusted to be flush or slightly recessed 
with the ceiling and the wires dressed to not interfere with the 
back of the product. (See Step 1 and Step 2.) 

System Sensor® is a registered trademark of Honeywell International, Inc.
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1.  INSTALE LA CAJA ELÉCTRICA.
   Asegúrese de que la caja eléctrica esté al ras o que se empotre o 

sobresalga ligeramente con respecto al panel de la pared. Si la caja 
eléctrica sobresale demasiado, ajuste su posición. Para evitar una 
separación desagradable a la vista entre el dispositivo y el techo, instale 
la caja posterior al ras o ligeramente empotrada en el techo. En las 
instalaciones con techo suspendido, asegúrese de que la caja eléctrica 
esté al ras con la placa del techo. 

FIGURA 1. EVALUACIÓN DE LA PROFUNDIDAD DE LA CAJA 
POSTERIOR 

Orientación de montaje en pared Orientación de montaje en el techo

Caja de 
conexiones

Compen-
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Caja de 
conexiones

Compensación

NOTA: Controle la profundidad de la caja después del montaje. Si la caja 
montada no está al ras con la superficie de montaje, el dispositivo no quedará 
al ras contra la superficie de montaje, lo que producirá una separación 
desagradable a la vista entre el producto y el techo o la pared. 

2.   ASEGÚRESE DE CONTAR CON LA LONGITUD ADECUADA Y 
UN TENDIDO APROPIADO DE LOS CABLES.

   Asegúrese de que el tendido y la longitud de los cables sean los 
adecuados para que el cableado no interfiera al empujar la parte 
posterior del producto. Los cables deben quedar a un lado para no 
interferir con el producto. El producto no debe usarse para empujar los 
cables dentro de la caja posterior. 

FIGURA 2. MEDICIÓN DE LA LONGITUD DE LOS CABLES 
(PARED, TECHO) 
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Entrada de los cables Mín. Máx.

Arriba 6” (15,24 cm) 9” (22,86 cm)

Lateral 4” (10,16 cm) 6” (15,24 cm)

Abajo 3” (7,62 cm) 6” (15,24 cm)

Atrás 5” (12,7 cm) 8” (20,32 cm)

FIGURA 3. TENDIDO DE LOS CABLES, VISTA LATERAL
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conexiones

Techo

Caja de 
conexiones

Orientación de montaje en 
pared (se muestra el 
altavoz estroboscópico)

Orientación montada en el 
techo (se muestra el altavoz 

estroboscópico)

FIGURA 4. TENDIDO DE LOS CABLES, VISTA FRONTAL 

 

Tienda los cables a los lados 
de la caja para que no interfieran 
con el altavoz.

Después de hacer las 
terminaciones de los cables, 
tienda los cables hacia abajo 
para que no interfieran con 
el altavoz.

 

INFORMACIÓN IMPORTANTE DE MONTAJE 
Productos audibles y visuales de la serie L:   
Altavoces y altavoces estroboscópicos
Además de las prácticas de instalación documentadas en el manual de instalación I56-0002, se deben seguir los siguientes pasos para asegurar la instalación 
correcta de los altavoces y los altavoces estroboscópicos. 

E56-6556-003
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3.  INSTALE LA PLACA DE MONTAJE.
   Cuando fije la placa de montaje a la caja eléctrica o la caja 

posterior, no apriete demasiado los tornillos.

FIGURA 5. UBICACIONES DE LOS TORNILLOS DE MONTAJE 

 

Ubicaciones 
de los tornillos 

de montaje

 

Nota: La placa de montaje ofrece cuatro ubicaciones para tener más 
flexibilidad en la elección de la caja posterior. Si es posible, use 
todos los orificios para tornillos de montaje en la caja eléctrica o 
caja posterior seleccionada. Use solo los tornillos provistos con el 
producto. 

Nota: Controle que la placa de montaje esté al ras con la pared (como 
se describe en el paso 1) para que la instalación final también quede 
alineada con la pared. 

4.  FIJE EL DISPOSITIVO A LA PLACA DE MONTAJE.
  Para proporcionar conexiones eléctricas adecuadas, el aparato 

debe estar correctamente asentado en la placa de montaje y el 
tornillo de montaje del producto en la parte frontal del dispositivo 
debe estar bien apretado. 
 –  Opcional: Si el tornillo cautivo se debe reemplazar con un 

tornillo a prueba de manipulación indebida (provisto), hágalo 
ahora.

 –  Use la “Función de llave”: hay dos pestañas en la parte 
superior del dorso del dispositivo. Estas coinciden con las 
ranuras en la parte superior de la placa de montaje. Sostenga 
el dispositivo a unos 45° con respecto a la placa de montaje 
para alinear las pestañas con las ranuras.  

 –  Deslice las pestañas del dispositivo en las ranuras para que el 
dispositivo pueda pivotear. 

 –  Gire con cuidado el dispositivo en su lugar contra la placa de 
montaje mientras controla la separación entre los cables y la 
parte posterior del dispositivo. Si los cables se tienden como 
se describe en el paso 2, el producto girará contra la placa de 
montaje sin esfuerzo.

 –  El dispositivo debe estar asentado al ras en la placa de 
montaje.

 –  Apriete a mano el tornillo de montaje del producto en la parte 
delantera del dispositivo. Deténgase cuando esté fijado.  

  Nota: Apretarlo demasiado puede dañar la conexión del tornillo. 
Si el tornillo no se puede apretar por completo, controle el 
cableado para asegurarse de que no esté interfiriendo con el 
producto. (Consulte las Figuras 3 y 4). Si el tornillo pela la placa 
de montaje, suspenda el uso de este producto y reemplácelo por 
uno nuevo. 

  Nota: Si hay una separación desagradable a la vista entre el 
producto y el techo, la caja posterior se puede ajustar para que 
quede al ras o ligeramente empotrada en el techo y los cables se 
pueden ubicar de modo que no interfieran con la parte posterior 
del producto. (Consulte los Pasos 1 y 2). 

FIGURA 6. FIJACIÓN DEL DISPOSITIVO (SE MUESTRA VERSIÓN 
PARA TECHO).

  A0536-01

 

Tornillo de montaje del 
producto

A0537-01SP

5.  REALICE LAS PRUEBAS REQUERIDAS DEL SISTEMA.
   De acuerdo con las normas NFPA 72, el sistema se debe probar 

funcionalmente al 100 % antes de su uso. 

System Sensor® es una marca registrada de Honeywell International, Inc.
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1.  INSTALLER LA BOÎTE DE JONCTION ÉLECTRIQUE.
   S’assurer que la boîte de jonction électrique est encastrée ou légèrement 

décalée par rapport à la cloison sèche. Si la boîte de jonction électrique 
est installée en saillie, ajuster la position de la boîte. Pour éviter 
d’obtenir un espace visible entre le dispositif et le plafond, installer 
la boîte arrière afin qu’elle soit légèrement encastrée au plafond. Pour 
les installations dans les plafonds suspendus, s’assurer que la boîte de 
jonction électrique est bien encastrée par rapport au carreau de plafond. 

FIGURE 1. ENCASTREMENT APPROPRIÉ DE LA BOÎTE ARRIÈRE 

Orientation pour montage mural Orientation pour montage au plafond

Boîte de 
jonction

Décalage

Boîte de 
jonction

Décalage

REMARQUE : Vérifier l’encastrement de la boîte après son montage. Si la 
boîte installée n’est pas bien encastrée par rapport à la surface de montage, le 
dispositif sera en saillie par rapport à la surface de montage; il en résultera un 
espace visible entre le dispositif et le plafond ou le mur. 

2.   S’ASSURER QUE LA LONGUEUR ET L’ACHEMINEMENT DES 
FILS SONT ADÉQUATS.

  S’assurer que la longueur et l’acheminement des fils sont adéquats en 
utilisant les schémas ci-dessous de sorte que les fils n’interfèrent pas 
avec le dispositif en créant une pression à l’arrière de ce dernier. Les 
fils devraient passer sur le côté de sorte à ne pas interférer avec le 
dispositif. Le dispositif ne devrait pas être utilisé pour pousser les fils 
vers l’intérieur de la boîte arrière. 

FIGURE 2. MESURE DE LA LONGUEUR DES FILS (MUR OU 
PLAFOND) 
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montage mural
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Orientation pour 
montage au plafond

Longueur du fil

 

Entrée du fil Min. Max.

Dessus 6 po (15,24 cm) 9 po (22,86 cm)

Côté 4 po (10,16 cm) 6 po (15,24 cm)

Dessous 3 po (7,62 cm) 6 po (15,24 cm)
Arrière 5 po (12,7 cm) 8 po (20,32 cm)

FIGURE 3. ACHEMINEMENT DES FILS, VUE LATÉRALE

Mur

Boîte de 
jonction

Plafond

Boîte de 
jonction

Orientation pour montage 
mural (haut-parleur-strobo-
scope illustré)

Orientation pour montage au 
plafond (haut-parleur-strobo-

scope illustré)

FIGURE 4. ACHEMINEMENT DES FILS, VUE DE FACE 

 

Faire passer les fils sur les 
côtés de la boîte afin qu’ils 
n’interfèrent pas avec le 
haut-parleur.

Après avoir connecté les fils, 
les faire passer vers le bas 
afin qu’ils n’interfèrent pas 
avec le haut-parleur.

 

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION IMPORTANTES 
Produits AV (Audible Visible) de la série L :  
Hauts-parleurs et haut-parleurs-stroboscopes
En plus de suivre les instructions d’installation décrites dans le manuel d’installation I56-0002, il est recommandé de suivre les étapes suivantes afin d’assurer 
l’installation appropriée des haut-parleurs et haut-parleurs-stroboscopes. 

E56-6556-003
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FIGURE 6. FIXATION DU DISPOSITIF (MONTAGE AU PLAFOND 
ILLUSTRÉ)
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5.  EFFECTUER LES ESSAIS SYSTÈME REQUIS.
   Conformément à la norme NFPA 72, toutes les fonctionnalités 

du système devraient être complètement testées avant 
l’utilisation de ce dernier. 

3.  INSTALLER LA PLAQUE DE MONTAGE.
   Pendant l’installation de la plaque de montage sur la boîte de 

jonction électrique ou la boîte arrière, ne pas trop visser les vis 
de la plaque de montage. 

FIGURE 5. EMPLACEMENTS DES VIS DE MONTAGE 

 

Emplacements 
des vis

de montage

 

Remarque : La plaque de montage offre quatre trous convenant à 
différentes boîtes arrière. Si possible, utiliser tous les trous de vis 
de montage de la boîte de jonction électrique ou de la boîte arrière 
sélectionnée. Utiliser seulement les vis fournies avec le dispositif. 

Remarque : Vérifier que la plaque de montage est bien encastrée par 
rapport au mur (tel que décrit à l’étape 1) afin que l’installation finale 
soit également bien encastrée par rapport au mur. 

4.  INSTALLER LE DISPOSITIF SUR LA PLAQUE DE MONTAGE.
  Pour assurer des connexions électriques adéquates, le dispositif 

doit être installé correctement sur la plaque de montage et les 
vis de montage de la face avant du dispositif doivent être vissées 
fermement. 
 –  Facultatif : Si les vis imperdables doivent être remplacées 

par des vis inviolables (fournies), procéder au remplacement 
immédiatement.

 –  Utiliser la fonction de verrouillage : il y a deux languettes 
sur le haut de la face arrière du dispositif. Elles sont conçues 
pour être utilisées avec les fentes vers le haut de la plaque 
de montage. Tenir le dispositif à un angle d’environ 45° 
par rapport à la plaque de montage de sorte à aligner les 
languettes avec les fentes. 

 –  Faire glisser les languettes du dispositif dans les fentes de 
sorte à faire tourner le dispositif. 

 –  Faire tourner délicatement le dispositif jusqu’à ce qu’il 
soit positionné contre la plaque de montage et vérifier 
l’espacement entre les fils et l’arrière du dispositif. Si les fils 
sont installés tel que décrit à l’étape 2, il sera possible de faire 
tourner facilement le dispositif contre la plaque de montage. 

 –  Le dispositif devrait être installé à plat sur la plaque de 
montage.

 –  Visser manuellement les vis de montage du dispositif sur la 
face avant de ce dernier. Arrêter de visser lorsque la vis tient 
en place. 

  Remarque : Trop serrer les vis peut endommager le raccordement 
vissé. Si la vis ne peut être complètement vissée, vérifier que les 
fils n’interfèrent pas avec le dispositif. (Voir les Figures 3 et 4.) Si 
les vis ont endommagé la plaque de montage, ne pas utiliser ce 
dispositif et le remplacer par un nouveau dispositif. 

  Remarque : Si un espace est visible entre le dispositif et le 
plafond, la boîte arrière peut être réglée de sorte à être totalement 
encastrée ou légèrement décalée par rapport au plafond, et 
les fils peuvent être installés de sorte à ne pas interférer avec 
l’arrière du dispositif. (Voir les Étapes 1 et 2.) 


